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Juryszki jak caly Swiat

Rozmowa z IZABELLA CYWINSKA - rezyserem serialu ,Boza podszewka”

W Ogladajac, zrealizowana
przez panig ,,Boza podszewke”, od-
niostem wrazenie, Ze oto naprawde,
tak jak bohaterowie filmu fizycznie
w jego zakoficzeniu, my intelektual-
nie zegnamy si¢ dzisiaj z polskim
wschodem, z kresami. Moze dlate-
80, ze zapisujemy si¢ do Europy w
wydaniu zachodnim. Czy stusznie
odczytalem pani intencje? Rzeczy-
wiScie Zegna si¢ pani z ,wielkg oj-
czyzna” polskiego romantyzmu?

- Moze... Zwrdcit pan uwage na
cof, co chyba tkwilo w mojej podswia-
domofci, ale nigdy tak tego nie probo-
walam nazwac. Jestem Iwowiankg.
Stamtad pochodzi wigkszo§¢ mojej
rodziny. Jestem zwiazana z kulturg i
obyczajem tamtych stron. Zreszty
wszyscy, tu nad Wista, chcemy czy nie
cheemy, jesteSmy kresowi, wychowani
na literaturze tam powstalej, na roman-
tykach: Mickiewiczu, Slowackim. Cze-
sto nie zdajemy sobie tez sprawy, jak
bardzo nasze XIX-wieczne malarstwo
jest stamtad, a my z niego. Tak! Za-
skoczyl mnie pan swoim pytaniem, W
»Bozej podszewce”, jak u Czechowa,
koriczy sig jaki§ §wiat...

W Zegnamy si¢ dlatego, ze nie
mamy szans tam wréci€? Czyzby ten
serial to realizacja swoistej realpoli-
tik?

- Polityki? W zadnym wypadku.

B Ale jednak kresy sa politycz-
ne. Stosunek do kreséw w polskiej
tradycji intelektualnej jest stosun-
kiem politycznym...

- Ale m6j wybor byl wylacznie oso-
bisty. I to nie dlatego, ze urodzitam sie
na kresach. Powies¢ Teresy Lubkie-
wicz-Urbanowicz przyj¢tam bardzo
osobiscie. Jej Swiat stal si¢ moim. W
ciggu trzech lat pracy czasami zapo-
minalam, Ze to Teresa opowiada. Wy-
dawalo mi si¢, ze to ja opowiadam.
Uwazam, ze to jest powies¢ szczegdl-
na. Nie jest bezkrytyczna wobec kultu-
ry i obyczaju kresowego. To nie pigkny
oleodruk, ale kawalek prawdziwej i czg-
sto okrutnej rzeczywistosci z ciemno-
ta wroli gléwnej. A poza tym jezyk dia-
logéw, ktére daja aktorom szanse do-
powiedzenia czego§ od siebie. Nic tu
ni¢ zostaje nazwane do kofica, zawsze
dotykamy jakiej$ tajemnicy. Nic nie jest
czame ani biale. I znowu przywolam
Czechowa, mistrza dialogu, ktory ni-
gdy nie powiedzial niczego wprost.

Il Jeli jest to nostalgiczne i 0so-
biste pozegnanie, to z czym? Z tra-
dycja romantyczng? Specyficzng
obyczajowoScia? Niebanalnym, acz
szczerym patriotyzmem? Moze jest
to pozegnanie z cztowiekiem o dziw-
nych wia$ciwosciach, kt6ry zamiesz-
kiwat wia$nie na styku mig¢dzy Pol-
ska i Rosja?

- To nie jest pozegnanie. Bardziej
tesknota za czyms, co odeszio. Ta swoj-
ska ciemnota, wiasciwy tylko tym lu-
dziom spos6h myslenia o §wiecie, re-
lacie migdzyludzkie, stosunek do kra-
Ju, gjezyzniy..: Do tego tesknimy, a je-

najblizszym, w czym si¢ skupit caly
Swiat.

B Jednak pani ten §wiat demi-
tologizuje...

- Zyjemy w epoce po Gombrowi-
czu. Nie mozna juz inaczej. Dlatego
tak spodobala mi si¢ powies¢ Teresy,
poniewaz jest w niej kropla gombro-
wiczowskiego dziegciu.

W Rzeczywiscie, ogladamy kre-
sy mniej patriotyczne, bardziej ero-
tyczne... zapewne prawdziwsze.

- A tak, bo to jest film oparty na
autobiograficznym watku, na zywych
wspomnieniach, a nie czysta kreacja,

N

steSmy skazani na Zycie z zimnym ekra-
nem komputera. Nowa komunikacja
tak nas do siebic wzajemnie zblizyla,
ze absurdalnie oddalifa od wiasnych
korzeni. Caly $wiat tak groZnie si¢ zbli-
Zyl, tak nas ogamal, ze brakuje nam
juz czasu na skupienie si¢ nad wlasnym
losem, nasza rodzina, nasza malg oj-
czyzng. W ,Wielopolu, Wielopolu...”
Kantor, z perspektywy jednej wioski,
ukazat kosmos. Nie o§mielajac si¢ po-
rownywac... Majateczek Juryszki - dla
Teresy Lubkiewicz-Urbanowicz i tak-
ze dla mnie, jest owym czyms§ matym,

Jedna ze scen serialu ,,Boza podszewka”

albo podre¢cznikowa historia Polski i jej
bohateréw... O wiasnie! Historia w
»BOZej podszewce™ dzieje si¢ w sieni
tuz za progiem mieszkania. Rosyjskie
soldaty tratujg ukochany klomb przed
gankiem, a wywo6zka na Sybir obser-
wowana jest przez dziurke od klucza.
Nie ma tu narad sztabowych i prze-
granych bitew mimo, ze historia towa-
rzyszy bohaterom od dnia ich narodzin
do $mierci. Jak to w Polsce.

I Bohaterowie pani filmu m6-
wig jezykiem stylizowanym, ale nie
gwarg wilefiskg. Rozumiem, Ze jest
to jeden z filtréw” wspélczesnych,

kt6ry ma przyblizy€ dzisiejszemu
widzowi tamten §wiat.

- Tak, dzisiaj niestety, zmierzamy
do unifikacji i rowniez o czasach daw-
no minionych, jezeli chce si¢ je uwia-
rygodni€, trzeba opowiada¢ jezykiem
wspdlczesnym, dla wszystkich zrozu-
mialym. Jest jednak pewna granica.
SzczegOlnie dzisiaj powinniSmy przy-
pominac o r6znych twarzach naszej
kultury i naszego obyczaju. Do Euro-
py, dokad tak szybko zmierzamy, war-
to jest wehodzi€ z wlasnym obliczem,
a nie cudza ,geba”. Juz za chwile dla
tejze Europy bedziemy kresowiakami.
I mamy szans¢ odda¢ Europie to, co
nam daly kresy: inng barwg kultury.

B W ,Bozej podszewce™ w du-
Zym stopniu no$nikiem owej barwy
sg aktorzy. Czy bylo co§ w czasie
realizacji tego serialu, co mogiaby
pani nazwa¢ specyficznym do§wiad-
czeniem pracy z aktorem?

Fot. archiwum

- Chyba tylko to, co wynikalo ze
specyfiki serialowej. Po raz pierwszy w
Zyciu robilam serial tak diugi. ,Boza
podszewka” to trzy lata mojego zycia.
Wezesniej zrobilam czteroodcinkowy
serial dla miodziezy ,,Abigel”. Chcia-
tam sprawdzi¢, jak mi si¢ bedzie pra-
cowac z Agnieszka Krukowng. Czekat
nas rok wspdlnej pracy. Okazata si¢ byé
aktorka elastyczng, bardzo utalentowa-
na, i co wazne, proponujgcg niekon-
wengjonalne Srodki. Danka Stenka jest
moja aktorka ,,od zawsze”. Bylau mnie
W teatrze. Pracowalam z nig wiele lat.
Znatam ja bardzo dobrze. Tu nie mo-

glo juz mnie nic zaskoczy¢. Jest §wiet-
nie! ale zupelnie nie znalam Andrzeja
Grabowskiego. Widziatam go wytacz-
nie na scenie. Stworzyt w ,Bozej pod-
szewce” pelnokrwista posta¢ szlachciu-
ry, ktdrego nie da si¢ nie kochaé. Sze-
roki, otwarty, wschodni czlowiek. A
Janusz Michalowski, z ktérym pracu-
je tyle lat... Tez dat si¢ poznac z zupel-
nie innej strony. Aktorzy przez rok re-
alizacji tak zzyli si¢ z postaciami, ze w
efekcie znalt je lepiej chyba ode mnie.
Mila niespodzianka okazata si¢ Karo-
lina Gruszka. To jej pierwsza rola. Gra
kilkunastoletnig corke Maryéki, §licz-

_ng i wrazliwg. Udalo mi si¢ ,,odkry¢”

Iz¢ Dabrowska, aktorke z lalkarskiego

_$§rodowiska w Bialymstoku, ktdra bar-

dzointeresujaco zagrata Wandzig. ,Ry-
zykowalam”, jak mi usilowano wmé-
wi, obsadzajac znanych aktorow es-
tradowych lub zdecydowanie komedio-
wych w rolach dramatycznych. Zoba-
czy pan, jak si¢ sprawdzili, migdzy in-
nymi Hania Sleszyfiska. Ciesz¢ si¢ z
nich.

M Realizacja serialu to diuga i
Zmudna praca, ogromny wysilek.
Podijela go pani zwatpiwszy w teatr.

- Nie. W teatr nie zwatpilam w zad-
nym wypadku, ale postanowitam zro-
bi¢ chwilowa przerwg. Terese Lubkie-
wicz-Urbanowicz znatam wczesniej.
Rezyserowalam jej sztukg ,Wijuny”,
kiora odniostySmy sukces. Kiedy prze-
czytalam maszynopis ,,Bozej podszew-
ki”, wiedzialam od razu, ze bardzo
chcialabym przetozyc ja na obraz.
Z pietyzmem, oczywiscie, zachowujac
to, co najlepsze w.tej Swietnej prozie,
ale koniecznie chcialam zobaczy¢ na
ekranie ,,swdj” obraz. To nie byt wy-
bor, to byla natychmiastowa decyzja.

M Czy rezyser filmowy i teatral-
ny to ten sam zaw6d?

- Ten sam, tyle, ze rezyser filmowy
moze si¢ kim$ podeprzet, wyreczyé w
czasie pracy. Takim podparciem dla
mnie byla wspolpraca z operatorem
Ryszardem Lenczewskim. Zrobit to, co
wspdlnie wezesniej zalozyliSmy: jedno-
cze$nie nastrojowe malowanie i ostre
dokumentowanie niepokorng kamera.
Oba te zywioly w ,,Bozej podszewce”
udato si¢ polaczy¢. Drugim moim
spodparciem” byla praca z Anng Wa-
gner - montazystka. Duzo si¢ od niej
nauczylam, duzo jej zawdzigczam.
Rezyser filmowy pracuje z wielka eki-
pa, natomiast rezyser teatralny pra-
wie zawsze w kluczowych momentach
pozostaje sam. Rezyserowanie filmu to
s wakacje dla rezysera teatralnego.

'l Bardzo dzi¢kuj¢ pani za roz-
mowe.

Rozmawiat
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